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Sépara tion

puisque tu pars
je ne veux pas penser
auxjours
où ma douleur sera plus
lourde
que ton absence

et dans mes silences
je m'entendraipleurer
et loin de ma ville
ton coeur ira battre
ailleurs

je me souviendrai de nos
silences
sifragiles et si tendres

il y a tant de choses que
j'ai voulu te dire
que même ta présence, tu
me manques déjà
puisque tu pars

berne, noél 1987
Femmape à ita (Anm. cl.
Red.)

Augen-blick

regnerischer nachmittag
draussen
dröhnendes autogeschrei
wildes vogelgezwitscher

wach liegt sie
aufdem kalten teppich
schaut zumfenster raus
und denkt an morgen

bern, 10.1. 90

Patrie

et vouloir tout garder
ces visages
ces rires
ces paysages
tout au fond de mon
coeur,
comme des blessures,
pour ne jamais les
oublier.

Alexandra El-Khoury
«Ich bin in Beirut /Libanon geboren und habe
meine Kindheit dort verbracht. Bin
zweisprachigaufgewachsen, Französisch und Arabisch,
später noch Englisch. Ich habe den Krieg bis
1981 miterlebt. 1981 verliessen wir unerwartet
das durch den Krieg zerstörte Land und
kamen in die Schweiz «für einen kurzen Aufenthalt».

Aus diesem Aufenthalt wurden neun
Jahre! In dieser Zeit habe ich die deutsche
Sprache erlernt und versucht, in der Heimat
meiner Mutter Wurzeln zu fassen.»
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